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EVKONYVE

A hangzastol a hangzasig

all poetry is language
but not all language is poetry.
Sol Saporta

Amikor Nyirkos Istvan professzort kdszonti ez az iras, azért valasztottam Sol
Saporta ismert és gyakran idézett chiazmusat, mert a ,,Style in Language” SE-
BOK TAMAS altal szerkesztett kotetében az adott tanulmany mar cimében is t6-
moren Osszefoglalja az utdbbi évtizedben végzett kutatasaim egyik fo kérdését:
,»The Application of Linguistics to the Study of Poetic Language” (Style in
Language. New York—London, 1960. 82-93).

Nyirkos professzor ur kutatdsaihoz olyan modon kapcsolom az alabbiakat,
hogy Wedres Sandor koltéi nyelvében jelentésképzo szereppel rendelkez6 hang-
zasokrol esik sz6.

1. Vezessiik be a gondolatmenetet kozhelyes utalasokkal: a kdznyelvi jaté-
kokban is gyakran el6fordul az ,,eszperente” nyelv: a csupan e-kkel megfogal-
mazott frazis hangzasa monoton. Ilyen sor zarja Jozsef Attila Ehség cimii fiatal-
kori szonettjét: ,,s esznek, esznek, nem beszélnek, esznek.” Konnytl belatni, hogy
a rimhivo szora (dsszeesnek) raiité s befejezd pozicioban hangzod esznek Ossze-
csengése erdsitheti a halmozas fokozo és egyben riaszto jelentését. Tréfas paro-
dia sziiletett a tizenéves kamaszok vilagaban Pet6fi Sandor Falu végén kurta
kocsma kezdetli szovegébodl: ,, Telek-szegleten szeszelde” stb. Weores didkkori
versesfiizetében ugyancsak akad eszperente szoveg, Fekete ecsettel fehéret cim-
mel (Mihely. Gy6r, 1993).

FEKETE ECSETTEL, FEHERET...

Fekete ecsettel fehéret kenve...
Emberek mentek fel-felénekelve.

Egyszerre nevetve s remegve mentek.
Meztelen életet fehérre kentek

és kentek: fehérrel telt-telt ez élet —
Remegtek: lehet még, regés-fehéret...?
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Nevettek: fehérre festve ez élet
nevet véle — és kentek fehéret.

Bérré festékeknek fehérke vére
cseppent embereknek nyelve hegyére....

kezére cseppent... és rebegték: méreg.
De selymes, de meleg, kézen e bélyeg.

Erkeztek reggel és elmentek este
fekete ecsettel fehéret festve.
(51-2.)

2. A magyar nyelv egyik finnugor fonologiai sajatossaga a palatalis—velaris
hangrendi oppozici6. Ennek a nyelvrendszerbeli (és rendszeralkoto) tényezének
poétikai felhasznalasara szamos példat idézhetnénk masoktol is, a magunk ko-
rabbi vizsgalataibol is. Az egysoros versek egyike Feéeny a lampdban, lampa a
fényben: a ’fényt add’ (lampa) és a fény mély és magas hangrendi, ellentétes
hangzast lexikai elemekben jelenik meg. Hasonlo részletek: ordknek latszik és
mulé — mulénak latszik és orok (Oréklét), ahol a mulé és orok polaris lexikai
ellentétét festi a mély—magas hangzas a refrénben; minden mds fény a felsd
fénybe ér (A felsd féeny), ahol a mds sz6t mély maganhangzdja kiemeli palatalis
kornyezetébdl; sziiletek meghalni / meghalok sziiletni (Talizman), ahol a megha-
lok az igekotd utan velaris igét, a sziiletek €s sziiletni palatalis igét és infiniti-
vuszt poétikailag fontos sorrendben tartalmaz, ami valoban 6vhatja, védelmez-
heti az emberben mindazt, amit a halalfélelem veszélyeztet stb.

JelentOs a szerepe Weodres néhany szovegében a magas—mély hangrendnek
kompozicionalis szempontbdl is. Korabbi tanulmanyokban olvashato, ahogyan a
Szél és lomb textusdban érvényesiil a mindenkori masodik sorokban az erre-
arra-agak-lengnek sokféle szimmetrikus elhelyezése. Anélkiil, hogy most a , kris-
talyvers” szimmetridit és disszimmetridit elemeznénk, csak utalunk ra, hogy
egyediilalld modon mesteri a magas és a mély maganhangzok megoszlasa, aho-
gyan a strofanként 5-6-7-8 szotagos tobblet jellemzd, de ugy, hogy 5 magas, 6
mély, 7 mély, 8 magas kdvetkezzEk rendre, s végeredményben pontosan annyi
magas vokalis alkotja a szoveget, amennyi mély. Ez a fajta szabalyossag, transz-
parencia, kristalyszerti felépités dnmagaban hordozhatja a rafinalt egyszerliség-
nek olyan értelmezését, amelyben a kozhelyszerii lexikai tartalom (’a szél len-
geti az agat’) tokéletes rejtett rendet hoz hangzasban, retorikai alakzatokban,
kompozicidban.

A kompozicié és a mesteri hangzasszerkezet jellemzi az Unnep cimii szonet-
tet is. A félsorokbdl komponalt tizennégy sor pontosan annyi magas, amennyi
mély maganhangzot tartalmaz: a cseng6-bongo vokalisok, a félsorok belsé rimei
mind ezt a rendet kozvetithetik égen és f61don. A szerkesztés kiemeli a nem is-
métlédo dal fontossagat is, a befejezo frazisban az a fél sor tér vissza: a szivben
iinnepély. Ezzel a cim Unnep szavanak a reddicidja is megformalddik.
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3. Egészen kiilonleges jelentésképzd szerepe van az alabbi szévegben a
hangzasnak a textus egészében is, egyedi modon a poétikai fontossagu pozicio-
ban, a rimelésben is. Szoba johet a strofanként hangzé vokalisok szdmanak

rendje az értelmezésben stb.

DIAKNOTESZ
(Részlet)

bl

., Nem megy a szinusz-tétel, Sandor.’
Fehér kréta, fekete tabla

és én sziirkén tapogatok csak
(,,Sandor, négyesre vagy lezdarva...”)
Az egész mar egy messze dlom.

Eridj csak helyre, [0g a fejed,
nem megy a szinusz-tétel, Sandor.
Lesznek, akik értik a diirgést,
akiknek keze tettre bdtor.

Ez mar az élet. Nincs itt helyed.

A végtelenbe tapogattam,

ott kerestem a befogokat...

Nem megy a szinusz-tétel, Sandor,
hiaba susogsz gydva szokat

hogy: a tabldaba lelket adtam

végtelen éje volt a tabla

a kréta tévedt messzi vandor

s a szamok a sikon remegtek

Nem megy a szinusz-tétel, Sandor,
bujj vissza és sziiless meg ujra.

En, végtelenben kréta-vindor,
nem taldaltam a befogokat...

Jaj, nem valo e tabla-élet
végtelenbe tapogatoknak,

nem megy a szinusz-tétel, Sandor.

—Vvuvy———"—u
U——VVvuvu—u
—————uvuuu—u
—_———uU—uU—u
vViy———"—u—u
——"—UuU’—uuuy
—Vvvy———"—u
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’__U ’__,__Ug
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—Vvuvy———"—u
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vl ——u’—u—u

—uUU—uU—uU’—u

v—y——"—u—u
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(Egybegytjtott irasok I, 33.)

Szigeti Csaba egyik fontos megfigyelése az volt (1993 marciusaban, a kandi-
datusi értekezésiink munkahelyi vitajan), hogy a sorismétléses kompoziciok ite-
racios szabalya meghatarozhatja a strofak szamat, azaz a szoveg terjedelmét is:
ha itteni példankban 6tsoros stréfakban lefelé halad az ismétlédd sor, nem lehet

hosszabb a textus 6t versszaknal.

Weores egyik didkkori elképzelése az volt, hogy matematikus lesz — akkori-
ban a négyes azonban nem a mai jo megfelel6je volt... Mint a tantargyak anya-
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gaban altalaban, a diak koltd csakis az 6t érdekld dolgokkal kivant foglalkozni, s
a szinusztétel bizonyitdsa nem tartozott a szamara érdeklodést keltd ismeretek
kozé. Ez lehetett az oka a bukésanak is. Ezért vandorol a stréfa nyomtatott for-
majan lefelé a Nem megy a szinusz-tétel, Sandor. Talan nem is maga a tétel (a
haromszdgben barmely két oldal aranya egyenld a veliik szemben fekvo két szog
szinuszanak aranyaval), hanem inkabb a bizonyitds meg nem tanuldsa okozhatta
a gondot.

Az Gtsoros versszak rimtechnikaja abbol a szempontbdl is kinal kifejezd le-
hetdségeket, ahogyan nem rimel, abbdl is, ahogyan rimel. Rendre egy sor, a ko-
z€ps6 nem rimel a tobbivel: és én sziirkén tapogatok csak — Lesznek, akik értik
a diirgést — Nem megy a szinusz-tétel, Sandor — s a szamok a sikon remegtek
— Jaj, nem valo e tabla-élet... A mindenkori kezd6sor a befejezével, a masodik
a negyedikkel viszont rimel, azaz a szinusztételnek megfelelden a vele szemben
fekvo sorbol nézve: ha a kozépsd, a harmadik sort szimmetriatengelynek tekint-
jik.

Maguk a rimek a konnotaciok segitségével jelentésen hozzajarulhatnak a ki-
fejezhetd tartalomhoz. Egymast segitd, nyomatékositd szerepben: Sdndor —
dalom, tabla — lezarva, fejed — helyed, Sandor — bator, tapogattam — lelket
adtam, befogokat — gyava szokat; tabla — ujra, vandor — Sandor; befogokat
— tapogatoknak, kréta-vandor — Sandor.

Az ismétlddé — rimeld vagy nem rimben szereplé — lexikai elemek a hang-
706 anyagban a koltdi habitust, a koltéietlen valosag és a kolto altal teremtett vi-
lag ellentétét festhetik. A masodik strofaban a rimel6 sorok koziil az egyikben
Sandor, a masikban éppen nem a vele azonos személyekre utaléan a predikatum:
(tettre) bator. Gyakori a végtelen (négyszer), a tapogat, tapogato (haromszor),
ehhez a tablaba lelket adtam; a rimben a messzi vandor is Sandor, a valamikori
kréta-vandor is Sandor — akinek nem megy a szinusz-tétel.

A kesernyés hangulatu tartalomnak megfelel a trochaikus lejtés. A log a fejed
— Nincs itt helyed frazisok zaré szotagjaban a helyzetnek megfeleléen hosszu
szotag jelolése mellett azért dontdttem, mert igy hatarozottabb, kategorikusabb
lehet mindkét kijelentés.

Ami pedig a nyomatékos elemeket illeti, az értelmezésben kézen fogva veze-
tik az olvasot és a hallgatdt: Nem megy — Sandor — Fehér — fekete — sziirkén
— négyesre — egész — messze — Eridj — helyre — log — nem megy — Sandor
— Lesznek — értik — tettre — Ez — élet — nincs helyed — végtelenbe — ott —
befogokat — Nem megy — Sandor — hiaba — gyava — tablaba — lelket —
végtelen — tabla — kréta — tévedt — messzi — szamok — sikon — Nem megy
— Sandor — bujj — sziiless — végtelenben — kréta-vandor — nem taldaltam —
befogokat — nem valo — tabla-élet — végtelenbe — nem megy — Sandor. A
kudarc emlékét festheti az is, hogy az utolso strofaban haromszor tagadoszo all
az ige elott: nem taldaltam, nem valo, nem megy.
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A magas és mély vokalisok ebben a szovegben elsésorban nem eloszlasukkal
tiinnek ki, hanem azzal, ahogyan a valtozatos hangzast az egyes sorokban alafes-
t6 vagy ellenpontozé mddon szolgaljak. Néhany példa: és én sziirkén — tapoga-
tok csak, Sandor — négyesre — vagy lezarva, végtelen éje — volt a tabla, végte-
lenbe — tapogatoknak stb. A maganhangzok (és igy a szotagok) szama azonban
fontos, hiszen éppen negyvenot (45) van egy versszakban — az 6t-6t sorban ki-
lenc-kilenc. (A szinuszfiiggvény is esziinkbe juthat errdl a hullamzasrél: a voka-
lisok szama 45-90-135-180-225.) A vokalisok a rimekben tobbféle szimmetriat
¢és antiszimmetriat valdsitanak meg: o-a-X-a-o, e-0-X-o0-e, a-a-X-a-a, a-o0-X-o-a,
0-a-X-a-o stb. (A mindenkori harmadik sor nem rimel a tobbiekkel, ezt jeloltiik
X-szel.) A negyedik és az 6todik strofa magas—mély maganhangzdinak eloszlasa
éppen egymas forditottja, a rimhangzokeé is ilyen; az elso strofa és az utolso stro-
fa rimhangzo6i megegyeznek (Sdandor — dlom | kréta-vandor — Sdndor): az elsét
kezdi, az utolsot befejezi a nem megy a szinusz-tétel, Sandor ...

4. Kozhelyes megallapitasokra vezetne, ha arrdl irnank, hogy Weores szove-
geiben gyakori a poétika licenciaknak megfelelé rovid—hosszii maganhangzok
alkalmazasa, még gy is, ha kimutatnank, milyen hatasa van a kolto verseiben a
maganhangzd-hossziisagokra a csongei anyanyelvi ejtésmodoknak. Nemcsak a
metrikai-ritmikai szerkezeteknek a varidnsai kinalnak gazdag anyagot ehhez, s
nem csupan Weores textusaiban. Annak azonban egyediilalldéan Weores kolté-
szetében lehetiink tanui, ahogyan a koltd a magyar nyelv rendszerébdl a hang-
z6allomany metrikai és hangsulyozasi lehet6ségeit hasznalta fel jelentésképzo
valtozataikban. Szamos metrikaval foglalkozo6 szerz6 bemutatta, ahogyan a csu-
pa rovid szotagtol kezdve (Fut robog a kicsi kocsi / rajta il a Haragosi) a csupa
hosszu szotagig (Ej-mélybdl folzengd / csing-ling-ling szdncsengd) és a szamos

Uj konyvében TUSKES TIBOR szellemesen jelzi, hogy a ,,Magyar ettidok” 87.
darabjaban a rimszerkezetben milyen jelentés szerepe (€s jelentésszerepe) van
az i és u, illetve az i és u hangzasanak a harmadik és a hetedik sorban:

Furcsa ember az irigy,
torkan mérges a mirigy,
egyszer ugy, egyszer igy,
az irigynek sose higgy.
Furcsa ember a hazug,
nyelve csipds, mint a lug,
egyszer igy, egyszer ugy,
hogy igazat sose tudj.

TUSKES TIBOR kommentarja: ,,Hogy az »igy« és az »ligy« szavak kétféle

+ »a« képlet, azt a versben elrejtett zenei torvényszeriiség szabja meg. Vagyis a
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versszakok harmadik soranak kimondasa eldtt egy pillanatra meg kell allni, és a
sor végére ¢s az egész versszak zenei hangzasara, rimképletére kell figyelni.
Mert az elsO versszakba ez a sor illik: »egyszer gy, egyszer igy«, a masodik
strofa harmadik soraba pedig ez a sor illik: »egyszer igy, egyszer ugy«. A két
elem (»igy« és »ugy«) kombinaciojat tehat torvényszerliség, az egész versszak
zeneisége (rimképlete) hatarozza meg.” (A hatartalan énekese. Bp., 2002. 13—4).

5. Mit kivanhatunk a Jubilansnak Weoressel? Elszor is, hogy a nyelvi rend-
szer és a nyelvhasznalat kutatasaban kovesse siker elemzéseit: mind a nyelvi té-
nyezOk, mind az ezekkel kapcsolatos nem nyelvi tényezok vizsgalatat. Kivanom,
hogy az irodalmi sz6vegek kutatasaban is kisérje a munkaiban megszokott in-
vencio és erudicid. S talan legalabb ennyire fontos kivansag: palyajat ne zavarja
meg se irigy, se hazug.

NAGY L. JANOS
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